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See the notice on TED website

377476-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Mittaus-, testaus- ja tarkastuslaitteiden korjaus ja huolto – „Извънгаранционно 
пълно абонаментно обслужване и ремонт на мобилна рентгенова система, произведена от 
AS&E“
OJ S 104/2026 02/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"
Sähköposti: miroslava.encheva@customs.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Извънгаранционно пълно абонаментно обслужване и ремонт на 
мобилна рентгенова система, произведена от AS&E“
Kuvaus: Извънгаранционното пълно сервизно обслужване на мобилна рентгенова 
система за проверка на транспортни средства и контейнери ZBV 455 (на шаси 
Мерцедес), произведена от American Science and Engineering – AS&E, трябва да 
включва изпълнението на следните дейности: Пълна диагностика на рентгеновата 
система и нейните подсистеми, включително и на МПС, на което е монтирана същата, с 
цел установяване на актуалното техническо и експлоатационно състояние, както и 
изготвяне и предоставяне на Възложителя на оценка/ки на разходите, за извършване на 
ремонт/и, ако такъв/такива се налага/налагат, преди началото на извънгаранционното 
пълно сервизно обслужване; Профилактично техническо обслужване (ПТО), в обем и 
периодичност, според изискванията на производителя на системата; Осигуряване на 
разполагаемост и надеждност на системата; Приемане и регистриране на съобщение за 
повреда; Диагностика; Изготвяне на приемо-предавателни/ сервизни/ констативни 
протоколи; Доставка и монтаж на резервни части, устройства (възли, механизми), 
материали и/или консумативи; Ремонт/възстановяване работоспособността на 
рентгеновата система; Транспорт на мобилната рентгенова система до/от осигурен от 
Изпълнителя сервиз, при необходимост от отстраняване на технически проблеми, 
свързани с рентгенова част и/или МПС, на което е монтирана същата; При поискване от 
Възложителя, изготвяне и предоставяне на оферта, за обновяване на хардуера и/или 
софтуера на рентгеновата система, при наличие на такава възможност от страна на 
производителя.
Menettelyn tunniste: 3697c186-7428-43db-b742-ce1e94941039
Sisäinen tunniste: 565386
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/377476-2026
mailto:miroslava.encheva@customs.bg
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Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50410000 Mittaus-, testaus- ja tarkastuslaitteiden korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (BG412)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Поръчката е с място на изпълнение: районите на митническите учреждения, в 
които текущо е разположена рентгеновата система. Към настоящия момент 
рентгеновата система е заприходена в Териториална дирекция Митница София. С оглед 
оперативните потребности на Възложителя, за срока на действие на договора, 
рентгеновата система може да бъдат премествана от постоянното ѝ местонахождение, 
на места по решение на Възложителя.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 440 300,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 10 % (десет на сто) от 
максималната стойност на договора без ДДС. Гаранцията, обезпечаваща изпълнението 
на договора, се представя под формата на парична сума, банкова гаранция или 
застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията 
за изпълнение. 2. Възложителят ще отстранява от участие в процедура за възлагане на 
обществена поръчка Участник, за когото са възникнали преди или по време на 
процедурата обстоятелствата, посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП, както и участник, за 
когото е налице някое от обстоятелствата: 2.1.) по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; 
2.2.) по чл. 113 от Закона за сметната палата; 2.3.) по чл. 107 от ЗОП; 2.4) по чл. 5к от 
Регламент (ЕС)833/2014; 2.4.) по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания. 3. На основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, при подписване на 
договора участникът определен за изпълнител, наред с приложимите документи по чл. 
112, ал. 1 от ЗОП представя и декларация по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна. 4. На основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, при подписване на 
договора участникът определен за изпълнител, наред с приложимите документи по чл. 
112, ал. 1 от ЗОП представя и заверено копие на оторизационно писмо от 
производителя на системата, което му предоставя правото да извършва 
следгаранционна поддръжка, доставка на резервни части и ремонт на рентгеновата 
система на територията на Република България. 5. Възложителят, с оглед 
предоставената му правна възможност в чл. 10, ал. 2 от ЗОП няма изискване 
обединението Участник в процедурата да има определена форма, за да участва при 
възлагането на поръчката, както и не поставя условие за създаване на юридическо 
лице, в случай, че избраният за Изпълнител Участник е обединение от физически и/или 
юридически лица. 6. При разглеждане на офертите, когато е необходимо, се допуска 
извършване на проверки по заявените от участниците данни, включително чрез 
изискване на информация от други органи и лица. От участниците може да се изиска да 
предоставят разяснения или допълнителни доказателства за данни, посочени в 
офертата. Проверката и разясненията не могат да водят до промени в техническото и 
ценовото предложение на участниците. При поискване на разяснение на основание чл. 
104, ал. 5 от ЗОП, участниците са длъжни да предоставят такова в срока, определен от 
помощният орган на възложителя – комисията по чл. 103 от ЗОП. Непредоставянето на 
разяснение, съответно доказателства за данни и/или непредоставянето им в 
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определения срок, ще се счита за обстоятелство по чл. 107, т. 1 от ЗОП и ще доведе до 
отстраняването на участника. Участник, който е предоставил разяснение и/или 
предоставил доказателства, с което/които не може да обоснове данни в офертата си 
или чрез които се стига до промяна в първоначалната оферта ще бъде отстранен от 
участие в процедурата на основание чл. 107, т. 1 от ЗОП. 7. В случаите по чл. 72, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП, при оценяване на една или две оферти, възложителят изисква представяне 
в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на 
участник свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от обявената прогнозна стойност по т. 3.1, 3.2 и 3.3 от Общите условия, 
част от документацията на обществената поръчка. 8. На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП 
Възложителят предвижда да извърши оценката на техническите и ценовите 
предложения преди провеждането на предварителния подбор. 9. Прогнозната стойност 
е максималният финансов ресурс, който Възложителят може да осигури. Предлаганата 
от участниците цена за изпълнение на поръчката не може да надхвърля посочения 
максимален финансов ресурс, респективно прогнозната стойност. Офертите, 
съдържащи предложение за цена за изпълнение на поръчката, което надхвърля 
оповестената прогнозна стойност, респективно максималния финансов ресурс за 
изпълнението ще бъдат предложени за отстраняване, поради несъответствие с това 
предварително обявено условие.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Извънгаранционно пълно абонаментно обслужване и ремонт на 
мобилна рентгенова система, произведена от AS&E“
Kuvaus: Извънгаранционното пълно сервизно обслужване на мобилна рентгенова 
система за проверка на транспортни средства и контейнери ZBV 455 (на шаси 
Мерцедес), произведена от American Science and Engineering – AS&E, трябва да 
включва изпълнението на следните дейности: Пълна диагностика на рентгеновата 
система и нейните подсистеми, включително и на МПС, на което е монтирана същата, с 
цел установяване на актуалното техническо и експлоатационно състояние, както и 
изготвяне и предоставяне на Възложителя на оценка/ки на разходите, за извършване на 
ремонт/и, ако такъв/такива се налага/налагат, преди началото на извънгаранционното 
пълно сервизно обслужване; Профилактично техническо обслужване (ПТО), в обем и 
периодичност, според изискванията на производителя на системата; Осигуряване на 
разполагаемост и надеждност на системата; Приемане и регистриране на съобщение за 
повреда; Диагностика; Изготвяне на приемо-предавателни/ сервизни/ констативни 
протоколи; Доставка и монтаж на резервни части, устройства (възли, механизми), 
материали и/или консумативи; Ремонт/възстановяване работоспособността на 
рентгеновата система; Транспорт на мобилната рентгенова система до/от осигурен от 
Изпълнителя сервиз, при необходимост от отстраняване на технически проблеми, 
свързани с рентгенова част и/или МПС, на което е монтирана същата; При поискване от 
Възложителя, изготвяне и предоставяне на оферта, за обновяване на хардуера и/или 
софтуера на рентгеновата система, при наличие на такава възможност от страна на 
производителя.
Sisäinen tunniste: 565386

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50410000 Mittaus-, testaus- ja tarkastuslaitteiden korjaus ja huolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Предвидена опция по обновяване на хардуера и/или софтуера на 
рентгеновата система – до 49 000,00 (четиридесет и девет хиляди) евро/ 95 835,67 лева, 
без ДДС; 2. Предвидена опция, извън дължимото за абонаментното сервизно 
обслужване на дейности, по отстраняване на неизправности по рентгеновата система, 
възникнали вследствие на пътно-транспортни произшествия, форсмажорни 
обстоятелства и/или други непредвидими обстоятелства, които са извън контрола на 
обслужващия системата персонал – до 63 500,00 (шестдесет и три хиляди и петстотин) 
евро/ 124 195,21 лева без ДДС.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (BG412)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Поръчката е с място на изпълнение: районите на митническите учреждения, в 
които текущо е разположена рентгеновата система. Към настоящия момент 
рентгеновата система е заприходена в Териториална дирекция Митница София. С оглед 
оперативните потребности на Възложителя, за срока на действие на договора, 
рентгеновата система може да бъдат премествана от постоянното ѝ местонахождение, 
на места по решение на Възложителя.
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 26 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 440 300,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: 2028 г.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не са относими към настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Opinto-, tekniset ja tutkimuslaitokset
Valintaperusteen kuvaus: Посоченото в поле "Критерии за подбор (BT-809-Lot)" е 
единствено за целите на валидиране на обявлението за поръчка. Същото е неотносимо 
към настоящата обществена поръчка. А) Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Възложителят не поставя изисквания, свързани с годност 
(правоспособност) за упражняване на професионална дейност, с оглед на което 
участникът не следва да декларира нищо в ЕЕДОП, част IV, Раздел „А: Годност“, 
респективно да представя доказателства при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Б) Икономическо и финансово състояние Възложителят не 
поставя изискване към икономическото и финансовото състояние на участниците, с 
оглед на което участникът не следва да декларира нищо в ЕЕДОП, част IV, Раздел „Б: 
Икономическо и финансово състояние“, респективно да представя доказателства при 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. В) Техническите и 
професионални способности Възложителят не поставя изискване към техническите и 
професионални способности на участниците, с оглед на което участникът не следва да 
декларира нищо в ЕЕДОП, част IV, Раздел „раздел „В: Технически и професионални 
способности“, респективно да представя доказателства при условията на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена
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Kuvaus: Комплексната оценка /С/ за определяне на най-ниска цена на офертите на 
участниците се изчислява като сбор от оценките по отделните ценови показатели, 
съобразно следната формула: C = Cab + Cch където ценовите показатели, формиращи 
комплексната оценка и относителната им тежест са, както следва: 1. Обща цена за 
изпълнение на поръчката, която включва пълна диагностика и привеждане на системата 
в пълна експлоатационна годност и месечна цена за абонаментно сервизно обслужване 
/Cab/ - 90 точки 2. Цена за дейности по обновяване на хардуера и софтуера - опция 
/Cch/ - 10 точки Начин за определяне на оценката по Ценовите показатели. - Оценката 
по показател „Обща цена за изпълнение на поръчката, която включва пълна 
диагностика и привеждане на системата в пълна експлоатационна годност и месечна 
цена за абонаментно сервизно обслужване“ се формира по следната формула: Cab = 
(Cab min/Cab i) x 90, където Cab – обща цена за изпълнение на поръчката, която 
включва пълна диагностика и привеждане на системата в пълна експлоатационна 
годност и месечна цена за абонаментно сервизно обслужване; Cab min – най-ниската 
измежду всички посочени в офертите обща цена за изпълнение на поръчката, която 
включва пълна диагностика и привеждане на системата в пълна експлоатационна 
годност и месечна цена за абонаментно сервизно обслужване; Cab i – обща цена за 
изпълнение на поръчката, която включва пълна диагностика и привеждане на системата 
в пълна експлоатационна годност и месечна цена за абонаментно сервизно обслужване, 
съдържаща се в оценяваната оферта; 90 – максимален брой точки - Оценката по 
показател „Цена за дейности по обновяване на хардуера и софтуера - опция“ се 
формира по следната формула: Cch = (Cch min/Cch i) x 10, където Cch – цена за 
дейности по обновяване на хардуера и софтуера - опция; Cch min – най-ниската 
измежду всички посочени в офертите цена за дейности по обновяване на хардуера и 
софтуера - опция; Cch I – цена за дейности по обновяване на хардуера и софтуера - 
опция, съдържаща се в оценяваната оферта; 10 – максимален брой точки Класиране на 
офертите: Извършва се по низходящ ред на получената комплексна оценка, като на 
първо място се класира офертата с най-висока оценка /получила най-голям брой точки/.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/565386
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/565386
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 

https://app.eop.bg/today/565386
https://app.eop.bg/today/565386
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Tarjousten avaamisen päivämäärä: 19/06/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 5, буква "б" от ЗОП, жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от публикуването на решението по чл. 100, ал. 13 
от ЗОП.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: АГЕНЦИЯ "МИТНИЦИ"
Rekisterinumero: 000627597
Postiosoite: ул. Г. С. Раковски № 47
Postitoimipaikka: гр. София
Postinumero: 1202
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Мирослава Димитрова Енчева
Sähköposti: miroslava.encheva@customs.bg
Puhelin: +359 298594408
Faksi: +359 298594066

https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:miroslava.encheva@customs.bg
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Internetosoite: https://www.customs.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/5562
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. Кн. Ал. Дондуков № 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: +359 298596801
Internetosoite: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 29406000

https://www.customs.bg
https://app.eop.bg/buyer/5562
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Internetosoite: https://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул. „Триадица“ №2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119412
Internetosoite: https://www.mlsp.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
3eb6238c-b64a-4ef9-b923-741cd2de35d0-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5f6d6f8e-b777-43fc-976f-aa929afab9fc  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/05/2026 17:23:56 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 377476-2026
EUVL S -lehden numero: 104/2026
Julkaisupäivä: 02/06/2026

https://www.moew.government.bg/
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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